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INTRODUCERE

Va multumim pentru ca ati cumparat noul model DECT. Acest manual este realizat pentru a va familiariza cu

acest telefon. Pentru a obtine performante maxime, va recomandam sa cititi acest manual cu atentie inainte

de utilizare.

Observatie importanta:

1. Incarcati bateria pentru cel putin 12 ore inainte de utilizare.

2. Pentru a mentine bateria incarcata, atunci cand nu utilizati receptorul (pe timpul noptii sau atunci cand
mergeti in oras), lasati receptorul pe suportul pentru incarcare.

3. Atunci cand porniti pentru prima oara telefonul, data si ora vor clipi. Setati data si ora cu ajutorul
metodei DATA si ORA.

MASURI DE SIGURANTA

Atunci cand utilizati telefonul, respectati masurile de siguranta de baza pentru a reduce pericolul de incendiu,

electrocutare sau de producere a leziunilor:

< Cititi, intelegeti si respectati instructiunile si avertizarile.

< Scoateti produsul din priza inainte de a fi curatat. Nu utilizati produse lichide de curatare sau pe baza
de aerosoli. Utilizati un prosop umed pentru curatare.

< Nu asezati acest produs pe o suprafata instabila. Produsul poate sa cada, provocand avarii serioase.

< Nu supraincarcati prizele sau prelungitoarele, deoarece se poate produce un incendiu sau electrocutare.

< Nu introduceti obiecte straine n interiorul carcasei acestui produs, deoarece pot fi afectate punctele cu
voltaj sau se pot produce scurtcircuite, provocandu-se un incendiu sau electrocutare. Nu varsati lichide
in interiorul produsului.

< Evitati deplasarea sau deconectarea acestui echipament in timpul furtunilor cu fulgere, deoarece exista
pericolul de electrocutare.

< Nu desfaceti singur telefonul, apelati la un centru de service autorizat.

CARACTERISTICI
Afisaj LCD pe 3 linii

>
» Pot fi conectate maxim 5 casti la aceeasi unitate si maxim 4 baze pentru fiecare receptor.

» Interfata in 16 limbi: Engleza, Germana, Franceza, Italiana, Spaniold, Portugheza, Rusa, Turca, Greaca,
Ucraineanad, Polonez&, Maghiara, Suedeza, Olandeza, Daneza si Norvegiana.

» Functie de pre-apelare si editare

» Functie apelare si pauza

» Memorare a 30 apeluri

» Memorare a 50 numere cu maxim 12 caractere si 20 cifre

> Transferarea apelului céatre alt receptor si apel interfon intre doud casti

> Conferinta intre un apel extern si doua casti

» 10 tonuri de apel

»  Volum ajustabil pentru ton de apel / receptor / hansfree

» Melodii diferite pentru fiecare apel disponibil

»  Functie alarma

» Poate fi setat modul ton / apelare puls

»  Timp selectie 100/300/600/1000ms

Functie iluminare fundal LCD
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> Functie apelare automata / manuala
» Functie respingere apel

vV V V V V

Functie blocare taste

Functie sunet oprit

Reciclabil

Indicator LED APEL NOU pe receptor
NEW CALL LED indicator on the handset

DESCRIERE AFISAJ LCD / HARTA LCD / DESCRIERE TASTATURA

Y > X @@AD
| are oo |

“WWWWWWWWWWWW

Iconita

Functie

Y

Iconita pentru antena va fi intotdeauna afisatd pe ecran. Indica puterea semnalului si
clipeste atunci cand receptorul nu se afla in aria de actiune, dispare atunci cand

nregistrarea la baza este pierduta.

Este afigata atunci cand este apasata tasta G% in modul idle.

Iconita pentru alarma va fi afisata atunci cand este setata alarma.

Iconita pentru alarmé va clipi atunci cand este activata alarma.

Este afisata atunci cand este apelarea externa este oprita.

Este afisata atunci cand este accesata agenta telefonica.

KBl &Y

Este afisata atunci cand este receptionat un nou mesaj vocal de pe retea.

REP | Este afisata atunci cand un apel primit este ratat de mai multe ori.
CID Este afisata atunci cand nu a fost vizualizat un apel pierdut.

( Afisat atunci cand apéasati tasta % de doua ori in modul idle.
] Este afisata indicatia de incarcare si starea curenta a bateriei..
> Afisatd cand accesati setarile meniului.

Afisat atunci cand realizati un apel intern.
E N Afisat atunci cand realizati un apel extern.

A Afisat atunci cand aveti un apel nepreluat nevizualizat.

MANUAL UNIY G08R D EETERGDNEABSFRRIMAKe 0D
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Tastatura

(1) Afisaj LCD (®)1o0s

@ SuS @ BUTOANE NUMERICE

@ AGENDA @ R/CLR

@ VORBIREHFE. (8)INT

®sus
(9 108

() SETARE/OK

(12) INCHIDERE/OPRIRE

(3 roP
PAGINA

@ pcev
(6 LiNIE
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ria
ICONITA DEFINITIA FUNCTIEI
Atunci cand este primit un apel nou, apasati aceasta tasta pentru a receptiona apelul;
= in timpul conversatiei, apasati aceasta tasta pentru a transfera pe modul receptor sau
handsfree.
Accesati functiile meniului in modul idle; Confirmati selectia si actiunea.
R n modul vorbire, apasati aceasta tasta pentru a activa functia mut.
o n modul vorbire, apasati o data pentru a intrerupe apelul.
In modul standby, tineti apasat timp de 3 secunde pentru a opri receptorul.
Aceasta tasta este utilizata pentru a accesa agenda telefonica in modul standby sau in
I;EI modul de vorbire.
Parasirea unei functii in timpul utilizarii meniului.
Navigarea in sus prin lista si optiunile meniului.
A Vizualizarea numarului care apeleaza, numarul apelat sau numarul de telefon.
Navigarea in jos prin lista si optiunile meniului.
v Vizualizarea numarului care apeleaza, numarului apelat sau numarul de telefon.
+ Marirea volumului.
- Reducerea volumului.
RICLR Tasta este utilizata pentru a sterge memoria.
Stergeti intrarea curenta prin apasarea scurta in timpul editarii meniului.
n modul de vorbire, apasati o daté pentru a reapela ultimul numar.
RD/P Tasta va accesa functia PAUZA daci este ap&saté dupé ce a fost introdusa o cifrd in
modul de vorbire si in modul standby.
Reapeleaza ultimul numar apelat.
oo Apasati lung (3s) pentru a aactiva functia de blocare a tastelor. Pentru a seta o conferinta
telefonica.
#1 Pentru text si introducerea numerelor.
Pentru a activa functia silentios, apasand timp de 3s.
1)) Inregistrarea receptorului unei anumite baze.
Pentru a seta un apel intern unui alt receptor.
INT Pentru a transfera un apel primit catre un alt receptor.
Pentru a seta o conferinta intre o linie externa si un receptor intern.
INSTALARE

1. Introduceti cablul de alimentare in partea de jos a bazei.

2. Introduceti adaptorul in priza cu butonul setat pe oprit.

3. Porniti alimentarea.

4. Introduceti bateriile Tn receptor.

Observatie: Daca nu madificati parola, toate parolele din acest manual sunt setate initial 0000.

Setarile meniului

MANUAL UNIY G08R D EETERGDNEABSFRRIMAKe 0D

in modul idle, apasati butonul ®0K pentru a accesa setarile meniului sau tastele Asau V pentru a selecta

elementele de mai sus apoi apasati tasta ®0OK pentru accesare. Apasati o pentru a parasi starea de
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setare sau apasati E;EI pentru a reveni la meniul anterior. Detaliile fiecarui element sunt prezentate in
continuare. Meniul arata in felul urmator:

MENIUL RECEPTORULUI
LISTA
INTRARE NOUA
AGENDA EDITARE TNBEGISTRARE

STERGERE INREGISTRARE

STERGERE TOT

STAREA MEMORIEI

PIERDUTE

APELURI RECEPTIONATE

REALIZATE

STERGERE RECEPTOR

MOD APELARE TON

SETARI BAZA PULS

TIMP CLIPIRE 100/300/600/1000MS

MODIFICARE PIN initial 0000

BAZA INITIALA initial 0000

ALARMA PORNIT (AMANARE PORNIT/OPRIT)
OPRIT

SETARE TON APEL SONERIE INTERIOARI\V
SONERIE EXTERIOARA
TON TASTE

SETARE TON BATERIE DESCARCATA

B ALARMA
RECEPTOR NUME RECEPTOR

RASPUNS AUTOMAT |-PORNIT
OPRIT

BLOCARE initial 0000

DATA & ORA

CONTRAST Contrast initial 5

SELECTARE BAZA BAZA 1.2,3.4 si AUTO

RECEPTOR INITIAL initial 0000

INREGISTRARE | BAZA 1(2.3.4)

Functie meniul receptor 1: AGENDA

Fiecare receptor are propria agenda, independenta de celelalte receptoare.

Apéasati tasta DOK. Utilizati tastele sau pentru a selecta AGENDA TELEFONICA. Apasati tasta ®OK
pentru confirmare.

> LISTA

Pe afisajul LCD este afisata LISTA. Aceasta functie permite utilizatorului sa vizualizeze lista cu agenda
telefonica, utilizand butoanele Asau V.

Atunci cand numarul dorit este afisat, apasati tasta e pentru a apela automat numarul respectiv.

> INTRARE NOUA

Apasati tastele Asau V pentru a selecta INTRARE NOUA. Aceasta functie permite utilizatorului sa adauge

sau sa acceseze agenda telefonica.
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1. Incazul in care clipeste cursorul pentru nume, introduceti numele cu ajutorul tastaturii.

2. Dacd introduceti gresit, apasati tasta RICLR pentru a corecta. Apasati tasta ®OK pentru confirmare.

3. Introduceti numarul si apasati tasta 0K pentru confirmare.

4. Apasati tasta A sau V pentru a selecta melodia ce trebuie sa fie memorata apoi apasati tasta POK

pentru confirmare.

Metoda de tastare:

NUMAR |1 2 3 4 5
APASAR| | DATA | ORI | ORI | ORI | ORI
TASTA
1 + - | 1
2 A B c 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N o 6
7 P Q R S 7
8 T u v 8
9 w X Y z 9
0 spatiu | — 0
# o

> EDITARE INREGISTRARE

Apasati tasta Asau V pentru a selecta EDITARE INREGISTRARE. Aceasta functie permite utilizatorului s&

modifice o inregistrare din agenda.

1. Apasati tasta @0OK pentru accesare, va fi afisata prima inregistrare din agenda.

2. Apasati tasta Asau V pentru a selecta inregistrarea ce trebuie sa fie modificatd. Dupa ce inregistrarea a
fost selectata, utilizatorul nu va mai trebui sa editeze numele / numarul sau sa modifice melodia.

> STERGERE INREGISTRARE

Apasati A sau V pentru a selecta STERGEDE INREGISTRARE. Aceasta functie permite utilizatorului s&

stearga intrarea din agenda.

» STERGERE TOT

Apasati tasta A sau V pentru a selecta STERGERE TOT. Aceasta functie permite utilizatorului sa stearga

toate intrarile din agenda.

» STAREA MEMORIEI

Apasati tasta A sau V pentru a selecta STAREA MEMORIEI. Daca este afisat 10/50, inseamna ca din

totalul de 50 de inregistrari cat pot fi stocate, au fost memorate doar 10 inregistrari.

Functie meniu receptor 2: APELURI

Atunci cand pe afisajul LCD apare APELURI
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1. Apésati tasta ®OK pentru a accesa PIERDUTE (lista cu apelurile pierdute), RECEPTIONATE (lista cu
apelurile receptionate) sau APELATE (lista cu apeluri realizate).
2. Pe afisajul LCD va apare ultima inregistrare (daca nu exista inregistrari disponibile, pe afisaj va apare
mesajul GOL).
3. Apasati tasta Asau V pentru a vizualiza o alté inregistrare.
4. Atunci cand este afisat numarul dorit, apasati tasta 3 pentru a apela automat numarul respectiv.
Atunci cand este afisaté inregistrarea, apasati tasta 20K sau utilizati tastele Asau V pentru a selecta una
din optiunile ADAUGA IN AGENDA? STERGE? STERGE TOT?. Apasati apoi tasta $OK pentru
confirmare.
ADAUGA IN AGENDA: aceasts functie permite utilizatorului s& adauge o intrare din lista de apeluri in
agenda.
STERGE: aceasta functie permite utilizatorului sa stearga o intrare din lista de apeluri.
STERGE TOT: aceasta functie permite utilizatorului sa stearga toate numerele.
Observatie: In modul idle, apasati o data tasta A pentru apelurile primite sau tasta V pentru a vizualiza
inregistrarile apelurilor realizate.
INDICATOR APEL NOU: Atunci cand exista un apel pierdut, acest indicator va clipi.
Functie meniu receptor 3: SETARI BAZA
Utilizatorul poate modifica setarea bazei din meniul pentru setarea bazei. Apasati tasta HOK sau utilizati
tastele Asau V pentru a selecta acest element. Apoi, continuati in felul urmator:
» STERGERE RECEPTOR
Aceasta functie permite utilizatorului sa stearga inregistrarea unui receptor de pe baza.
1. Apésati tasta 20K, primul sub-meniu este STERGE RECEPTOR.
Apasé tasta ®OK pentru accesare, utilizatorul va trebui s& introducé codul PIN.
Introduceti codul din patru cifre cu ajutorul tastaturii.

Apasati tastele Asau V pentru a naviga in sus si in jos prin lista numelor cu receptoare.

o~ w0 D

Apasati tasta $0OK pentru confirmare. Receptorul sters va fi sters din lista cu receptoare inregistrate
pentru baza iar receptorul se va functiona in functie de raza de actiune.

Observatie: Apasati si mentineti apasata tasta ) timp de 6s, apoi apasati rapid tasta 1) de 7 ori. Toate
receptoarele au fost delogate cu succes.

» MOD APELARE

Utilizatorul poate schimba modul in care baza va apela.

Apésati tasta 2 OK, apoi apasati tastele pentru a selecta MOD APELARE.

Apasati tasta $ 0K pentru accesare, apoi pe afisaj va apare TON.

Apésati tasta @ 0K pentru a coAsau V nfirma selectia.
TIMP CLIPIRE
Utilizatorul poate selecta timpul de clipire (100ms, 300ms, 600ms si 1000ms).

1
2
3. Apasati tastele Asau V pentru a selecta modul TON sau PULS.
4
>

-

Apasati tasta $OK, apoi apasati tastele Asau V pentru a selecta TIMP CLIPIRE.

2. Apasatitasta POK pentru accesare.

3. Apasati tastele Asau V pentru a selecta timpul de clipire dorit, intre 100ms, 300ms, 600ms si 1000 ms.
4. Apésati tasta 0K pentru confirmarea selectiei.

» MODIFICARE PIN
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Aceasta functie permite utilizatorului sa modifice codul PIN al bazei curente active.

1. Apasati tasta 0K pentru confirmare.

2. Utilizati tastele Asau V pentru a selecta MODIFICARE PIN.

3. Apéasati tasta ®OK pentru confirmare, iar pe afisaj va apare mesajul PIN?.

4. Utilizatorul va trebui sa introduca in primul rand codul PIN existent cu ajutorul tastaturii, apoi trebuie sa
apese tasta 0K pentru confirmare.

5. in cazul in care codul vechi este validat, utilizatorul va trebui s& introducd noul cod PIN (4 cifre), va
apasa tasta pentru confirmare.

6. Dupa ce a fost introdus noul cod PIN, utilizatorul va trebui sa repete introducerea noului cod PIN.

7. Apéasati tasta ®OK pentru confirmare, codul va fi memorat si se va auzi un semnal sonor.

> BAZA INITIALA

Aceasta functie permite utilizatorului sa reseteze setérile bazei la cele din fabrica.

1. Apésati tasta P OK, apoi apasati tastele Asau V pentru a selecta BAZA INITIALA.

2. Apasati tasta ®OK pentru confirmare.

3. Utilizatorul va trebui sa introduca codul PIN, pe afisaj va apare mesajul PIN?, apoi va trebui sa utilizeze
tastele pentru a introduce codul.

4. Dacé codul PIN este validat, toate bazele vor reveni la setarile initiale.

Functie meniu receptor 4: SETARI RECEPTOR

Utilizatorul poate modifica anumite setéri ale receptorului, in functie de preferintele sale. Utilizati tastele A

sau Vpentru a selecta SETARI RECEPTOR. Urmati apoi pasii de mai jos:

> ALARMA

Utilizatorul va putea sa seteze alarma de pe receptor si sa ajusteze setarile alarmei.

1. Apasatiu tasta 0K, va apare sub-meniul ALARMA.

2. Apasati tasta $0K pentru confirmare.

3. Apasati tastele A sau V pentru a selecta PORNI sau OPRIT, apoi apasati tasta 0K pentru
confirmare. Selectarea optiunii ALARMA OPRITA va opri alarma, iar utilizatorul va reveni la
meniul "ALARMA”. Dac4 selectati optiunea ALARMA PORNITA, utilizatorul va trebui s& seteze alarma.
Dupa ce ati selectat PORNIT, apasati tasta $OK pentru a seta alarma, 12-00 afisat cu "12” clipind.
Apasati tastele Asau V pentru a edita timpul pentru alarma (inclusiv AM/PM).

Apésati tasta ©OK, utilizatorul va trebui s& selecteze una dintre optiunile AMANARE PORNIT sau
AMANARE OPRIT pentru a activa sau dezactiva functia de amanare a alarmei.
7. Apasati tasta $0K pentru a confirma selectia. Iconita pentru alarma va apare pe afisajul LCD.
B Pornire alarma:
n modul idle, alarma va suna la ora setata.
B Alarma intermitenta:
In timpul alarmei, ap&sati orice tasta in afara de o si va incepe s sune la fiecare 6 minute. Atunci
cand primiti un apel, alarma va fi de asemenea intermitenta.
B Oprire alarma:
Apasati tasta o pentru a opri alarma sau pentru a accesa modul de setare, selectati OPRIT.

» SETARE TON DE APEL

Utilizatorul va trebui sa modifice tonul de apel pentru apelurile interne sau externe. Exista 10 tonuri de apel

la 5 setari diferite pentru volum.
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1. Apasati tasta ®OK, apoi apasati tastele Asau V pentru a selecta SETARE TON APEL.

2. Apasatitasta POK pentru accesare.

3. Apasati tastele Asau V pentru a selecta setarea TON INTERIOR sau TON EXTERIOR.

4. Apasati tasta OK pentru confirmare.

5. Apasati tastele Asau V pentru a selecta setarea TON DE APEL sau VOLUM.

B Daca ati selectat TON APEL,
1) Apasati tasta $0K pentru confirmare.
2) Apasati Asau V pentru a selecta tonul dorit, se va auzi tonul respectiv.
3) Apasati tasta 0K pentru a confirma selectia.
B Daca ati selectat VOLUME,
1) Apasati tasta #0K pentru confirmare.
2) Apasati tastele Asau V pentru a selecta volumul dorit 1- 5, se va auzi tonul de apel la volumul
setat. Daca doriti s 1l opriti, selectati VOLUM OPRIT.
3) Apasati tasta 0K pentru a confirma selectia.

Observatii:

1. Daca selectati VOLUM OPRIT pentru TON INTERIOR, atunci cand este transferat un apel catre
aceasta unitate, nu se va auzi tonul de apel;

2. Daca selectati VOLUM OPRIT pentru TON EXTERIOR, pe afisaj va apare iconita pentru sonor oprit &
iar atunci cand exista un apel, receptorul nu va suna (Apasati si tineti apasata tasta # pentru a comuta
intre activarea / dezactivarea soneriei pentru apelul extern).

» SETARE TON DE APEL

Utilizatorul poate sa modifice tonul de apel al receptorului.

1. Apésati tasta ®OK, apoi apasati tastele Asau V pentru a selecta SETAREA TONULUI DE APEL.

2. Apasatitasta POK pentru accesare.

3. Apasati tastele Asau V pentru a selecta TON TASTE, BATERIE DESCARCATA si ALARME.

4. Apasati tasta OK pentru confirmare.

5. Apasati tastele Asau V pentru a selecta PORNIT sau OPRIT pentru a activa/dezactiva sunetele.

6. Apasatitasta ®OK pentru a confirma selectia.

Observatie: dupa aceasta setare,

Se va auzi un bip pentru tonul tastelor atunci cand este apasata o tasta de pe receptor.

Se va auzi un bip pentru baterie descarcata.

Se va auzi un bip pentru alarma atunci cand receptorul se afla in afara razei de actiune a bazei.,

LIMBA

Apasati tasta 0K, apoi apasati tastele sau pentru a selecta optiunea LIMBA.

Apasati tasta P OK pentru accesare.

Apasati tastele Asau V pentru a selecta una dintre limbi: ENGLISH (Engleza), DEUTSCH (Germana),

FRANGAIS (Franceza), ITALIANO (ltaliand), ESPANOL (Spaniold), PORTUGUES (Portughezi),

PYCCKNN (Rusa), TURKGE (Turca), EAAHNIKA (Greaca), YKPAIHCbKNN (Ucraineand), POLSKI

(Polonezd), MAGYAR (Maghiard), SVENSKA (Suedezd), NEDERLANDS (Olandezd), DANSK

(Daneza) and NORSK (Norvegiana). Fiecare limba va fi afisata in traducerea nativa.

@w N =y WN

4. Apasati tasta POK pentru a confirmare selectia.
» NUMELE RECEPTORULUI
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Utilizatorul va putea sa modifice numele receptorului.
Apasati tasta P OK, apoi apasati tastele Asau V pentru a selecta NUMELE RECEPTORULUI.
Apasati tasta $OK, atunci cand este selectats functia, pe ecran va apare eticheta receptorului curent.
Introduceti eticheta receptorului, introduceti numele receptorului.

Apasati tasta P OK pentru confirmare.
RASPUNS AUTOMAT

Receptorul poate fi setat sa raspunde automat la apelurile primite, atunci cand se afla in suport. Utilizatorul

1
2
3
4. Daca introduceti gresit, apasati tasta RICLR pentru a corecta.
5
>

poate selecta sa activeze/dezactiveze aceasta functie.

1. Apasati tasta POK, apoi apasati tastele Asau V pentru a selecta RASPUNS AUTOMAT.

2. Apasati tasta 0K pentru accesare.

3. Apasati tastele Asau V pentru a selecta Pornit sau Oprit.

4. Apasati tasta 20K pentru a confirma selectia realizats. Parasiti acest sub-meniu pentru a reveni la
meniul RASPUNS AUTOMAT.

» BLOCARE

Receptorul poate fi setat sa dezactiveze toate apelurile externe sau apeluri realizate speciale. Utilizatorul

poate selecta sa activeze/dezactiveze aceasta functie. Apelurile interne sau conferintele sunt inca

disponibile.

1. Apasati tasta $OK, apoi apasati tastele Asau Apentru a selecta BLOCARE.

2. Apasati tasta 0K, apoi utilizatorul va trebui sa introduca codul PIN format din patru cifre (initial este
0000).

3. Apasati tasta $0OK pentru confirmare, apoi apasati tastele Asau A pentru a selecta Pornit sau Oprit,
apasati tasta 0K pentru confirmare.

4. Daca selectati Pornit, pe afisaj va apare NUMARUL 1, apasati tastele A sau A pentru a selecta
NUMARUL i (i=1~4).

5. Apésati tasta 0K pentru confirmare, introduceti cu ajutorul tastelor numerice numarul din patru cifre
(codul initial este 0000) pentru blocare. (De exemplu: daca setati numarul de blocare pe 1234, atunci
numerele ce incep cu 1234 nu vor fi apelate).

6. Apasati tasta $O0K pentru confirmare. Repetati pasii de mai sus pentru a seta restul de 3 grupe.

> DATA & ORA

Utilizatorul poate s& seteze data si ora pe receptor, prin selectarea urmatoarei optiuni. Apasati tasta 0K

pentru a accesa setarile pentru data si ora.

1. Apasati tasta POK, apoi apasati tastele Asau V pentru a selecta DATA&ORA.

2. Apasati tasta $OK jar ultimele dou cifre din an vor clipi.

3. Editati anul, luna, ora si data cu ajutorul tastelor Asau V.

4. Apasati tasta ®0K pentru a confirma setarea, apoi reveniti la meniul DATA&ORA.

Observatie: Data si ora vor fi setate automat atunci cand este receptionat primul mesaj ID al apelantului.

» CONTRAST

Utilizatorul poate seta contrastul afisajului LCD, prin selectarea uneia dintre urmatoarele optiuni.

1) Apasati tasta POK pentru a accesa setérile pentru contrastul afisajului LED.

2) Apésati tasta P OK. Utilizati tastele Asau V pentru a selecta CONTRAST.
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3) Apasati tastele $0K pentru confirmare, apoi apasati tastele pentru a selecta unul dintre nivelele 1-8.

> SELECTARE BAZA

Aceasta functie permite utilizatorului sa Tnregistreze receptorul pentru baza existenta (cu alte receptoare
fnregistrate).

Apésati tasta P OK, apoi apasati tastele Asau V pentru a selecta optiunea SELECTARE BAZA.
Apasati tasta POK iar pe afisaj va apare BAZA1 +.

Apasati tastele Asau V pentru a selecta baza (BAZA 1~4) sau AUTO.

Apasati tasta P OK pentru a incepe cautarea. Dacd se aude un semnal sonor ,di-du”, inseamna ca

P o b=

fnregistrarea s-a realizat cu succes.

» RECEPTOR INITIAL:

Aceasta functie permite utilizatorului sa restaureze setarile receptorului la cele din fabrica.

1. Apasati tasta POK, apoi apasati tastele Asau V pentru a selecta optiunea RECEPTOR INITIAL.

2. Apasati tasta ®OK pentru confirmare.

3. | se va cere utilizatorului codul PIN, pe afisaj apare mesajul PIN?. Apasati tastele numerice pentru a
introduce codul.

4. Tn cazul in care codul PIN este validat, toate setérile bazei vor reveni la cele initiale.

Functie meniu receptor 5: INREGISTRARE

Pot fi conectate maxim 5 receptoare la aceeasi baza.

Pot fi conectate maxim 4 baze la acelasi receptor, in felul urmétor:

1. Tn modul standby, apasati tasta $0K, apoi apasati tastele A sau V pentru a selecta optiunea
INREGISTRARE.

2. Apasati tasta ®OK pentru accesare. Apasati tastele A sau V pentru a selecta una dintre optiunile
pentru baza BAZA1, BAZA2, BAZA 3 sau BAZA4.

3. Apasati tasta POK pentru confirmare, pe afisaj va apare mesajul PIN?. Introduceti codul PIN (cel
initial este 0000, daca introduceti codul gresit, apasati tasta R/CLR).

4. La final, apasati tasta 0K pentru confirmare. Pe afisaj apare mesajul CAUTARE, apoi ap&sati tasta
8D pana cand se aude un semnal sonor DI-DU-DU. Receptorul si baza au fost inregistrate cu succes.

Observatii:

1. In cazul in care receptorul si baza nu s-au inregistrat cu succes, receptorul va reveni ih modul standby.

2. Puteti repeta pasii de mai sus pentru a inregistra un alt receptor pentru aceeasi baza iar o inregistrare
reusitd va afisa HS2 sau HS3 in functie de secventa inregistrarii.

3. Apasati tasta ) pentru a cauta receptorul atunci cand este greu de gasit.

UTILIZARE

Mod receptor si handsfree

Apasati tasta e pentru a obtine ton de apel, formati numarul, iar cand persoana raspunde, puteti incepe
conversatia.

in timpul conversatiei, apasati tasta ed pentru a transfera modul conversatie intre receptor si handsfree.
Control volum handsfree si receptor

in modul receptor, apasati tastele + sau — din partea laterala a receptorului pentru a ajusta volumul. Exista 5
setari.

Tn modul handsfree, apasati tastele + sau — din partea laterala a receptorului pentru a ajusta volumul. Exista
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6 setari.

Oprirea sonorului

in timpul apelului, apé&sati o data tasta P 0K pentru a opri sonorul iar pe afisaj va apare mesajul MUT.

Apasati tasta $0OK din nou pentru a reveni la apel iar mesajul va dispare.

ID Apelant — tip | & 1l

> TIPI

Dupa ce ati aplicat serviciul ID apelant, puteti sa vizualizati numarul de telefon al apelantului in timp ce suna

telefonul.

> TIPI

Tn timpul conversatiei, numérul de telefon al celui de-al doilea apelant poate fi vizualizat pe ecran.

Reapelare

Atunci cand apelati un numar si linia este ocupata, apasati tasta R/ICLR si RD/P pentru a apela din nou.

Pauza

Apasati tasta RD/P pentru a introduce o intarziere de 3.6 secunde intr-o secventa de apelare.

Pre-apelare

Acest telefon este prevazut cu functia de pre-apelare, unde puteti introduce si edita numarul inainte de a-|

apela.

Mai jos este descrisa procedura privind utilizarea acestei functii:

1. Tn modul idle, introduceti numarul pe care doriti sa-1 apelati. in timpul tastarii numarului, puteti apasa
tasta R/ICLR pentru a corecta numarul.

2. Apasati tasta /:'« telefonul va apela numarul afisat.

Reapelare

Apasati tasta {:'« apoi apasati RD/P, va fi reapelat ultimul numar apelat.

Blocarea/Deblocarea tastaturii

Pentru a bloca tastatura

Apasati si mentineti apasata tasta %+ timp de 2 secunde.

Se va auzi un semnal sonor. In timp ce tastatura este blocata, nu puteti apasa nici o tasta.

Pentru a debloca tastatura

Apasati si mentineti apasata tasta %+ timp de 2 secunde.

Se va auzi din nou un semnal sonor. Se va reveni la modul idle.

UTILIZAREA MAI MULTOR RECEPTOARE

Puteti conecta maxim 5 receptoare la o singura baza. Pot fi conectate maxim 4 baze la acelasi receptor.

Exista functii avansate, ce pot fi utilizate in felul urmator:

Intercom

Functia Intercom este activate cu ajutorul tastei INT.

1. Tn modul idle, ap&sati o data tasta INT.

2. Receptorul respective va suna, apasati tasta = pentru a accesa modul de conversatie. Pentru a
finaliza modul intercom, oricare dintre receptoare va putea finaliza convorbirea cu ajutorul tastei o,

Transferal apelului

Tn timpul conversatiei, un apel poate fi transferat catre un alt receptor.

1. Tn timpul conversatiei, apasati o data tasta INT.
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2. Receptorul destinatie va suna cu melodia setata pentru apel intern.

3. Apasati tasta £ de pe celalalt receptor pentru a accepta apelul.

4. Cele doua receptoare interne vor fi conectate. Pentru a finaliza transferul apelului, receptorul initial
trebuie sa fie asezat in support iar apelul extern sa fie conectat la al doilea receptor.

Conferinta cu trei apeluri

1. Atunci cand primiti un apel, apasati tasta £ (RECEPTOR 1).

2. Apasati apoi o data tasta (RECEPTOR 1) INT, va suna receptorul destinatie.

3. Apasati tasta e (RECEPTOR 2) pentru a accepta apelul. Apasati tasta ¥~ (RECEPTOR 1), apoi
puteti conversa impreuna.

4. Apasati tasta o pentru a parasi modul conferinta, celelalte personae pot continua sa comunice.

PROBLEME TEHNICE

Nu exista bara de semnal afisata pe ecran

Receptorul nu se afla in aria de actiune. Deplasati-vd mai aproape de baza.

Nu exixta ton

Verificati conexiunea telefonului.

Receptorul nu se afla in aria de actiune.

The handset is out of range. Deplasati-va mai aproape de baza.

Nu exista ton pentru baza

Receptorul nu este asezat corespunzator pe baza / incarcator.

Contactele de incarcare sunt murdare. Deconectati adaptorul si curatati contactele cu un prosop umed.
Receptorul de pe incarcator nu se incarca

Asigurati-va de faptul ca bateriile au fost introduse corespunzator.

Asigurati-va de faptul ca receptorul este asezat corespunzator pe baza / incarcator.
Contactele de incarcare sunt murdare. Deconectati adaptorul si curatati contactele cu un prosop umed.
Bateriile sunt defecte. Cumparati altele noi.

Nu exista afisaj

Asigurati-va de faptul ca bateriile sunt incarcate.

Asigurati-va de faptul ca alimentarea si telefonul sunt conectate.

Receptorul nu suna

Asigurati-va de faptul ca sunetul este oprit.

Asigurati-va de faptul ca este activat sunetul receptorului.

Volumul soneriei este setat pe un nivel foarte mic

Verificati daca volumul soneriei este setat corespunzator. Daca nu, resetati-I.

Doar receptie

Verificati daca modul P/T este setat corespunzator.

A N N T VUL NI S N N S N N N N S WD N T N N NS NS

Verificati daca ati setat numarul ca fiind blocat. Daca doriti sa apelati acest numar, resetati blocarea
acestuia.

Baza nu este conectata la receptor

<

Repetati operatiunea de inregistrare pentru a conecta din nou receptorul cu baza.

Majoritatea functiilor prezinta erori
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v" Daca bateriile nu sunt suficient de puternice, incarcati-le.
v Daca bateriile sunt in reguld, indepartati bateriile, scoateti din priza si reinstalati dupa 10 minute.
Observatie: Datoritd unei continue dezvoltari, toate caracteristile si specificatiile pot fi modificate fara o

notificare prealabila.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare .In acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator Si
veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe care le-ar
avea asupra mediului si sanatatii umane.

_ Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
- Contactati autoritatile locale;
- Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro
- Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat
produsul

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate
si conformitate electromagnetica

Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul
ROHS inconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB si PBDE).
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INTRODUCTION

Thank you for purchasing our newest DECT single model, the manual is designed to familiarize you with this

phone. To get the maximum use from the phone, we suggest that you read this instruction manual carefully

before using.

Important Notice:

1. Please charge the battery for at least 12 hours before using.

2. To keep the batteries charged, whenever you don’t need to use the handset (such as overnight, or
when you go out), leave the handset on the charge cradle.

3. When the unit is powered on initially, the date and time will be blinking, please to set the date and time
first according to use the method of DATE and TIME.

SAFETY INSTRUCTION

When using your telephone equipment, the following basic safety precautions should always be followed to

reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons:

< Read, understand and follow all warnings and instructions

< Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners.
Use a soft damp cloth for cleaning.

<> Do not place this product on unstable surfaces. The product may drop, causing serious damage to the
product.

< Do not overload wall outlets and extension cords as this can result in fire or electric shock.

< Never push foreign objects of any kind into this product through cabinet slots as they may affect
dangerous voltage points or short circuit parts that could result in fire or electric shock. Never spill liquid
of any kind on the product.

< Avoid moving or disconnecting this unit during a heavy storm, as there may be a remote risk of electric
shock from lightning and thunder.

< Unprofessional person cannot open the telephone even meets troubles, please send to service center.

FEATURES

» LCD 3 lines display

» Maximum 5 handsets can be linked to the same base unit, and maximum 4 bases per handset.

» 16 kinds of interface languages: English, German, French, ltalian, Spanish, Portuguese, Russian,

Turkish, Greek, Ukrainian, Polish, Hungarian, Swedish, Dutch, Danish and Norwegian

Pre-dial and edit function

Redial and pause function

YV V V

30 incoming humbers memories

50 Phone book memories with 12 characters & 20 digits maximum

Y VvV

Call transfer to other handset and intercom call between two handsets

Conference call between external call and two handsets

Y Vv

10 ringing tones for selection

Ringing tone/earpiece/hands free volume adjustable
Different melody for different call available

Alarm clock function

Tone/Pulse dialing mode can be set

Flash time 100/300/600/1000ms for selection

YV V V V V
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» LCD backlight function
Auto/manual answering function.

Dialing barring function.

Mute function.

>
>
» Key lock function.
>
»

ECO friendly
NEW CALL LED indicator on the handset
LCD DISPLAY/LCD MAP/KEY PAD DESCRIPTION

Y > X @@AD
| are oo |

hWWWWWWWWWWWW

Function

The antenna icon will always be shown on the LCD, it indicates for signal strength, flashes
when the handset is out of range, disappears when registration to base is lost.

Displayed when the user has pressed GE" key in idle state.

The alarm icon will be shown as steady on when the alarm is set.

The alarm icon will flash when the alarm is triggered.

Displayed when external ring set to off

Displayed when viewing the phonebook entries.

Displayed when a new voice message is received from the network

REP | Displayed when the same missed call received more than one time
CID | Displayed when missed call hasn’t been reviewed yet.
'ﬂ Displayed when press ‘é key twice in idle state.
i) Displayed charging indication and indication of the current battery status.
= Displayed when you enter the menu settings
Displayed when making an internal call
oY Displayed when making an external call
a Displayed when you have missed call un-reviewed.

MANUAL UNIY G08R D EETERGDNEABSFRRIMAKe 0D
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(5) DOWN (@ up (3 RD/P
(6) NUMERICAL KEY DOWN PAGE
(@) RICLR () SET/OK (i5 DC 6V

INT (12 HANG UP/POWER OFF LINE
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ICON FUNCTION DEFINITION
-~ When there is new call coming, press this key to receive the call;
N During conversation, press this key to transfer handset and hands-free mode.
Entry to the menu functions from idle mode; Confirming selections & actions.
Ea In talk mode press the key to perform mute function.
- In talk mode, press once to hang up the call;
In standby mode, hold for 3 seconds to power down the handset.
m This key is used to enter the phonebook both in standby mode and in talk mode;
Exiting from a function during menu operation;
Scrolling up through lists and menu options;
A Review incoming number, outgoing number and phone number.
Scrolling down through lists and menu options;
v Review incoming number, outgoing number and phone number.
+ Increasing the volume;
- Decreasing the volume.
RICLR The key is used to delete memory.
Delete the current input by a short pressing during menu edit.
In talk mode once pressing to redial the last dialed number;
RDIP The key will perform PAUSE function if pressed after any digit input both in talk mode and
in standby mode.
Redial the last dialed number
Hore A Long press (3s) to activate key lock; To set up a conference call.
#A In addition to its use for text and number entry,
To activate silence function by long press for 3s.
1) Page the handset. Register the handset to a specified base.
To set up an internal call to another handset;
INT To transfer an incoming call to another handset;
To set up a conference call with an external line and an internal handset.
INSTALLATION
1. Plug the main power lead into the bottom of the base unit.
2. Plug the main adapter into mains socket with the switch on the socket set to off.
3. Switch on main power at the socket.
4. Fit the batteries in the handset

Note: If you do not modify the password yourself, all the passwords in this manual are default as 0000.

Menu Settings

MANUAL UNIY G08R D EETERGDNEABSFRRIMAKe 0D

During idle state, press the ®OK key to enter the menu setting, press Aor V key to select the above items

and then press #0K key to enter. Press

>

previous menu. Details of each item are shown in next parts. The menu tree as follow:

to quit the setting state, or press EIJ to back to the
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Marln\
HANDSET MENU TREE
LIST
NEW ENTRY
PHONE BOOK |_EDIT RECORD
DEL RECORD
DELETE ALL
MEM STATUS
MISSED
CALL LOG RECEIVED
DIALED
DELETE HS
DIAL MODE | TONE
BS SETTINGS PULSE
FLASH TIME 100/300/600/1000MS
MODIFY PIN default 0000
BS DEFAULT default 0000
ALARM ON (SNOOZE ON/OFF)
OFF
RING SETUP INT RING
EXT RING
KEY TONE
TONE SETUP BATTERY LOW
RANGE ALARM
HS SETTINGs |L-ANGUAGE
HS NAME
AUTO ANSWER ON
OFF
BARRING default 0000
DATE&TIME
CONTRAST default contrast 5
SELECT BASE BASE 1.2.3.4 and AUTO
HS DEFAULT default 0000
REGISTRATION | BASE 1(2.3.4)

Handset menu function1: PHONE BOOK

Each individual handset has its own phonebook, independent of each other handset.
Press ® 0K key. Use Aor Vkey to select PHONE BOOK. Then press #OK key to confirm.

> LIST

LCD displays LIST. The function allows the user to review the phone book record lists by using the Aor V

key.

When the desired number is show, press [ key to dial out the number automatically.

> NEW ENTRY

Press Aor Vkey to select NEW ENTRY item. This function allows the user to add an entry to the phone

book.

1. The cursor for the name flashes, enter the name using the numerical keys.
If you make a mistake, press R/ICLR key to correct. Press 0K key to confirm

2
3. Enter the number and press 0K key to confirm
4

Press Aor Vkey to select the melody to be stored and press 0K key to confirm.
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Input method as follow:

PRESS 18T 2ND | 3RD | 4TH | 5TH
TIMES
KEY
1 -+ - / 1
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N [0} 6
7 P Q R S 7
8 T U \'/ 8
9 W X Y Y4 9
0 space | — 0
(o]

» EDIT RECORD
Press Aor Vkey to select EDIT RECORD item. This function allows the user to modify a phonebook record.
1. Press 0K key to enter, the first record in the phone book will be displayed.
2. Press Aor Vkey to select the designated record to change. Once a record has been selected, the user
will have the option to edit each of the name/number and change melody.
» DEL RECORD
Press Aor Vkey to select DEL RECORD item. This function allows the user to delete a phonebook entry.
> DELETE ALL
Press Aor Vkey to select DELETE ALL item. This function allows the user to delete all phonebook entries.
» MEM STATUS
Press Aor Vkey to select MEM STATUS item. If show 10/50, it means total 50 records can be stored in the
phonebook and 10 records has been stored in it already.
Handset menu function 2: CALL LOG
When LCD display CALL LOG
1. Press 0K key to enter MISSED (missed call lists), RECEIVED (received call lists) or DIALED (dialed
call lists).
2. The LCD will show the last record. (If no entries are available in the list, the LCD will be shown EMPTY).
3. Press Aor Vkey to view other record.
4.  When the desired number is show, press 24 key to dial out the number automatically.
When the record is show, press ®0OK key, use A or V key to choose among ADD TO PB? DELETE?
DELETE ALL? Then press $0K key to confirm
ADD TO PB: this function allows the user to add an entry from the caller list to the phone book.

DELETE: this function allows the user to delete the currently selected entry from caller list
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DELETE ALL: this function allows the user to delete all numbers
Note: In idle state, press Akey once to incoming records or press V key to review outgoing records.
NEW CALL LED: When there is missed call has not received, this LED indicator will flash.
Handset Menu function 3: BS SETTINGS
The user is able to change the base setting in base settings item, press 0K key and use Aor V key to
select this item. Then you can do below:
» DELETE HANDSET
This function allows the user to delete a handset registration from the base.
1. Press ®0K key, the first sub-menu is DELETE HS.
Press 20K key to enter, the user will be prompted to enter the PIN code.
Input the correct 4-digit pin code using digit key.
Press Aor Vkey to scroll the handset names list up and down.

o k0N

Press POK key to confirm. The delete handset will be deleted from the list on registered handset on

the base, and the handset will behave according to the out of range condition.

Note: Press and keep )] key for 6s, then press =) key 7 times swiftly. Then all handsets have logout the

base successfully.

> DIAL MODE

The user can select to change the mode in which the base will dial.

1. Press POK key, then press Aor Vkey to select DIAL MODE item.

2. Press ®0OK key to enter, and the display shows TONE.

3. Press Aor Vkey to select the TONE or PULSE dial mode.

4. Press 20K key to confirm your selection.

» FLASH TIME

The user can select to change the flash time (100ms, 300ms, 600ms and 1000ms).

1. Press POK key, then press Aor Vkey to select FLASH TIME item.

2. Press ®OK key to enter.

3. Press Aor Vkey to select the desired flash time among 100ms, 300ms, 600ms and 1000 ms.

4. Press ®0K key to confirm your selection.

» MODIFY PIN

This function allows the user to change the pin number of the currently active base.

1. Press POK key to confirm.

2. Then using Aor Vkey to select MODIFY PIN item.

3. Press POK key to confirm, and the display shows PIN?.

4. The user will first be requested to entry the existing PIN code for the base by using numerical keys,
then press P 0K to confirm.

5. If the old code is validated, the user will be prompted to enter a new PIN code (4 digits), press ®0K to
confirm.

6. Once a new PIN code has been entered, the user will be requested to repeat to input the new PIN code.

7. Press ®0K to confirm, the code will be stored to the base and a tone sounded.

» BASE DEFAULT

This function allows the user to restore the base setting to the factory default.

1. Press 0K key, then press Aor Vkey to select BS DEFAULT item.
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Press ®0K key to confirm.
The user will be prompted to enter the PIN CODE, the display shows PIN?, then press numerical keys
to input code.

4. If the PIN code is validated all base settings will be returned to the factory default.

Handset Menu function 4: HS SETTINGS

The user is able to change a number of the settings for the handset to their own individual preferences. Use

Aor Vkey to select HS SETTINGS. Then you can do below:

» ALARM

The user is able to set the alarm on the handset and adjust the alarm settings.

1. Press 20K key, the first sub-menu is ALARM item.

2. Press POK key to confirm.

3. Press Aor Vkey to select ON or OFF, and press 0K to confirm .Selection of ALARM OFF will turn
the alarm off, and the user is dropped back to the “ALARM” menu. Selection of ALARM ON option will
turn the alarm on, then the user will be requested to set the alarm time.

After select ON, press $0OK key to start the time settings of alarm, 12-00 displayed with “12” flashing,
Press Aor Vkey to edit the alarm time (including AM/PM)
Press $ 0K key, the user will be presented with a further option to select to SNOOZE ON or SNOOZE
OFF to enable or disable the snooze function on the alarm.
7. Press 20K key to confirm your selection. And the alarm icon will show on LCD.
B Startup alarm:
In idle state, the alarm will ring at very sharp hour you have set.
B Intermit alarm:
During the alarming, press any key except o key, and will begin to ring after 6 minutes. When a call
comes, the alarm will be intermitted too.
®  Close alarm:
Press ‘o™ key to close alarm or enter alarm setting state, select OFF.

» RING SETUP

The user is able to change the handset ringing on internal calls and external calls. There are 10 ringer

melodies and 5 different volume levels can be set.

1. Press 0K key, then press Aor Vkey to select “RING SETUP” item.

Press 0K key to enter.

Press Aor Vkey to select the INT RING and EXT RING setup.

Press ©0K key to confirm.

Press Aor Vkey to select the MELODY and VOLUME setup.

| |f select MELODY,

1) Press 0K key to confirm.

o~ wbd

2) Press Aor Vkey to select desired melody, the corresponding melody sound can be heard with
the selection.
3) Press 0K key to confirm your selection.
m  |f select VOLUME,
1) Press 0K key to confirm.

2) Press Aor Vkey to select desired ringer volume 1- 5, the corresponding volume sound can
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be heard. If you want to switch off, select VOLUME OFF.
3) Press 20K key to confirm your selection.

Notes:

1. If you select VOLUME OFF for INT RING, when transfer call to this unit, it will not ring;

2. If you select VOLUME OFF for EXT RING, there will be a ringing off icon @ display on LCD and when
there is an incoming call, the handset will not ring.(Shortcut key: press and hold # key to switch the
handset external call ring on/off)

» TONE SETUP

The user is able to change the handset tone settings.

1. Press 0K key, then press Aor Vkey to select TONE SETUP item.

2. Press $0K key to enter.

3. Press Aor Vkey to select the KEY TONE and BATTERY LOW, RANGE ALARM setup.

4. Press 20K key to confirm.

5. Press Aor Vkey to select the ON or OFF to enable/disable the sounding of a beep respectively.

6. Press 20K key to confirm your selection.

Notes: after this setting,

1. abeep for key tone will sound when a key is pressed on the handset.

2. abeep for battery low then the battery is low.

3. abeep for range alarm will sound when the handset is out of ringed of the base

» LANGUAGE

1. Press 0K key, then press Aor Vkey to select LANGUAGE item.

2. Press ®0K key to enter.

3. Press Aor Vkey to select the language among ENGLISH (English), DEUTSCH (German), FRANGAIS
(French), ITALIANO (Italian), ESPANOL (Spanish), PORTUGUES (Portuguese), PYCCKNN (Russian),
TURKGE (Turkish), EAAHNIKA (Greek), YKPAIHCBKNN (Ukrainian), POLSKI (Polish), MAGYAR
(Hungarian), SVENSKA (Swedish), NEDERLANDS (Dutch), DANSK (Danish) and NORSK
(Norwegian). Each language will display in its own native translation.

4. Press 0K key to confirm your selection.

» HANDSET NAME

Th

[

operation will allow the user to change the handset name

Press P OK key, then press Aor Vkey to select HS NAME,

Press 0K key, when the function is selected, the screen will display the current handset label.
Enter the handset label, input the handset name.

If you make a mistake, press RICLR key to correct.

Press 20K key to confirm.

AUTO ANSWER

The handset can be set to answer an incoming call automatically when it is on the cradle. The user is able to

v o » 0w N =

select to enable/disable this auto answer feature.

1. Press 0K key, then press Aor Vkey to select AUTO ANSWER,
2. Press ®0K key to enter.

3. Press Aor Vkey to select On or OFF

4

Press P OK key to confirm your selection. Exit from this sub-menu will return the user to the AUTO

pag.24



RAYra MANUAL UWIY G08R D EETHRODNEABSERRWMNG0SE)

ANSWER
» BARRING
The Handset can be set to disable all external outgoing calls or special outgoing call. The user is able to
select to enable/disable this feature. Note that internal calls to intercom or conference will still be available.
1. Press 20K key. Press Aor Vkey to select BARRING,
Press © 0K key the user will be prompted to enter the PIN code, input 4-digit code (defaulted as 0000).
Press P OK key to confirm, then press Aor Vkey to select ON or OFF, press 0K key to confirm.
If select ON, the display shows NUMBER 1, press Aor Vto choose NUMBER i(i=1~4).

Then press $OK to confirm, using the numerical key to input number (maximum 4 digits) you want to

o~ 0D

barring. (For example: if you set barring number is 1234, then the numbers begin with 1234 will be not
allowed to be dialed out.)

6. Press POK to confirm. Repeat the above steps to set the rest of 3 groups.

> DATE & TIME

The user is able to set the date and time on the handset, by selecting the following option. Press ®0K key
to enter date and time settings.

1. Press 0K key, then press Aor Vkey to select DATE&TIME,

2. Press POK key and the last two digits of the year flashes.

3. Edit the year, month, time and date by pressing Aor Vkey.

4. Press P0OK key to confirm the setting, and return to the “DATE & TIME” menu.

Note: The date and time will be automatically set when the first caller ID message is received.
» CONTRAST

The user is able to set the contrast of the LCD display, by selecting the following options.

1) Press 20K key to enter LCD display contrast settings.

2) Press ®0K key. Use Aor Vkey to select CONTRAST,

3) Press P OK key to confirm, then press Aor Vkey to select from 1-8 levels.

» SELECT BASE

This function allows the user to register the handset to existing base (with other handset registration)
Press 20K key, then press Aor Vkey to choose SELECT BASE.

Press ©0K key and the LCD displays BASE 1 +.

Press Aor Mo select base (BASE 1~4) or AUTO.

Press ® 0K to begin searching, if you hear a sound of “di-du”, means register successful.
HANDSET DEFAULT :

This function allows the user to restore the handset setting to the factory default.

1. Press P0K key, then press Aor Vkey to select HS DEFAULT item.

2. Press £0K key to confirm.

vV A @ DN >

3. The user will be prompted to enter the PIN CODE, the display shows PIN?, then press numerical keys
to input code.

4. If the PIN code is validated all base settings will be returned to the factory default.

Handset Menu function 5: REGISTRATION
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Maximum 5 handsets can be linked to the same base unit by the follow ways,

Maximum 4 bases can be linked to the same handset by the follow ways:

1. In standby mode, press P 0K key, then press Aor Vkey to select REGISTERATION item.

2. Press ®0K key to enter. Press Aor Vkey to select BASE from BASE1, BASE2, BASE3 or BASE 4.

3. Press P0K key to confirm, LCD displays PIN? Then enter the pin code (defaulted as 0000, if input
wrong number, press R/ICLR to delete).

4. When finished press 20K key to confirm. LCD display SEARCHING, then press and hold ") key
until you has get DI-DU- DU- sound. The handset and base have registration successfully.

Notes:

1. If the handset and base is fail to registration successfully, the handset will return to the standby mode.

2. You can repeat the above steps to register another handset for the same base, and the successfully
registered handset will displays HS2 or HS3 on the LCD according to the registration sequence.

3. Press ) key to page the handset when difficult to look for.

OPERATION

Handset and hands-free mode

Press ¢% key once to obtain a dial tone, dial your number, when you hear the called party answers the

phone, you can begin your conversation.

During the conversation, press e key to transfer the conversation mode between handset and hands-free.

Hands-free and handset volume control

During handset mode, press + or — key on the side of the handset to adjust the handset volume. There are 5

levels for selection.

During hands-free mode, press + or — key on the side of the handset to adjust the speaker volume. There

are 6 levels for selection.

Mute the speakerphone

During a call, press 0K key once to mute the mouthpiece and MUTE will show on LCD. Press 0K key

again to get back to the call and the MUTE will disappear.

Caller ID —type 1 & Il

» TYPEI

After you have applied the caller ID service, you can see the caller phone number during an incoming ring.

» TYPEI

During the conversation, the phone number of the incoming call of the second caller can be seen in the unit.

This function can be worked when the user applied the Telecom service.

Flash

When dial a number and the line is busy, press R/CLR key and RD/P key to dial it out again.

Pause

Press RD/P key will insert a time delay of 3.6 seconds in a dialing sequence.

Pre-dialing

The unit has pre-dialing function, when you may enter and edit the number before dial it out.

The following procedure describes how to use this function:

1. Inidle mode, enter the number you want to dial. During entering, you can press R/CLR key to correct
the number.

2. Press (% key, the unit will dial out the number show on the LCD.

pag26



RAYra MANUAL UWIY G08R D EETHRODNEABSERRWMNG0SE)

Redial

Press {% key, press RD/P key, the last dialed number will be dialed again.

To Lock/Unlock the keypad

To lock the keypad

Press and hold the %+ key for about 2 seconds.

You will hear a beep tone. While the keypad is locked, any key you press is invalid.

To unlock the keypad

Press and hold the %+ key for about 2 seconds.

You will hear a beep tone again, it will go back to idle mode.

MULTI-HANDSET OPERATION

Maximum 5 handsets can be linked to the same base unit. Maximum 4 bases can be linked to the same

handset.

There are some advanced functions, operation it by the follow ways:

Intercom

The intercom feature is activated by pressing the INT key.

1. Inidle mode, press INT key once.

2. The destination handset will ring, press the £ key to enter conversation mode. To end intercom mode,
either handset can hang up the call by press o key.

Call transfer

During a call, it's to transfer the call to another handset.

1. During a phone call, press INT key once

2. The destination handset will ring. With the melody defined for an internal call.

3. Pressthe £ key of the other handset to accept the call.

4. The two internal handsets will be connected. To complete the transfer of the call, the initiating handset
should be placed on the cradle and the external call will now be connected to the second handset.

Three-way conference call

1. When a call comes, Press (HS1) e key

2. Then press (HS1) INT key once, the destination handset will ring.

3. Press (HS2) the £ key to accept call. Press ¥+ key of (HS1), then you can talk all together.

4. Press 0" to quit the three-way conference mode, then other parties can also continue to
communication.

TROUBLE SHOOTING

No signal bar is displayed on the screen

The handset is out of range. Move it closer to the base station

No dialing tone

Check your phone connections

The handset is out of range. Move it closer to the base station

No docking tone

The handset is not placed properly on the base station/ charger

N N

The charging contacts are dirty. Disconnect the power adaptor first and clean the contact with proper
damp cloth.

<>

The handset on the charger does not charge
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v" Make sure the batteries are inserted correctly.

v" Make sure the handset is placed properly on the base station/ charger

v" The charging contacts are dirty. Disconnect the power adaptor first and clean the contact with proper
damp cloth.

Batteries are defective. Purchase new ones for replace.

No display

Make sure the batteries are charged

Make sure there is power and the phone is connected

The handset no ring

Make sure it is not in mute

Make sure the handset ring tone is turned on.

Ring volume too low

Check if the ringing volume is set improper, reset it.

Receive only

Check if P/T mode is properly set.

Check if you have set the barring number, if you want dial out this number, reset the barring number.
The base can not page the handset

Repeat the registration operations to register the base and handset again.

Most of the functions failed

Check if the batteries are strong enough, charge the batteries.

A N T T N S N S N N NN

If batteries are ok, remove the battery, unplug the lines and reinstall after 10 minutes.
Note: Due to continuous product development, all features and specifications are subject to change without

prior notice.

Correct disposal of this Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components which can be recycled and reused.
I This symbol means lhat electrical and electronic equipment, at their end of-life

should be disposed of separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste

collection/recycling center.

c € This product complies with European safety and electrical interference directives

ROHS There are separate collection systems for used electrical and electronic
products. Please help us to conserve the environment we live in!
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